Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strae 6 - 86920 Denklingen, Germany

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvoge!l.de

www hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Getaag gglA 4
Via dei Ciclamini -
70026 MODUGNO (BARI) / P/V .g 63 -
ITALY ~ Delivery Note
.5). . Llererer-Nr - Lieferschein Datum
Supplier No. Celivary note Date
Code foumnigseur Bon de livraison Date
91001046
10) ihr Zeichen 1) Bestellung/Orden'Commande 10) Zusatzdalen des Bestellers 12} Unsere Abteilung 13} Tal/Fax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.
Your Reference Additional Customer Data QOur Department Phone/Fax Extension Qur Order Ne.
Vatre référance 5500039164 0000 Indic. compism. client Natre département Té).{Fax intéme Notre ordre no.
0000008043 0805 8580 HUG-LGT/KanC  |2350/092 50136914
19 Way of Ship Mode d'expédition h! 20) unrru_i 21) Verp_lckungsm 22) Versl_ndz:ni.nhen 23) Gesamigowicht kg/ Weight kgs / Polds kg
forwarder HIVO ?ﬂﬂm :ﬂﬁ'a'g mﬂ"ﬁemu.gg sz'guonﬂése tervai brutto/gross/brut netto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 980 875
25) ipping A d'expédition 28) Abladestelle/Unload Lacaticn/Lieu de déchargement
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI} 14248
27) Pos. 28) MaterialiTeil-Nr. 29) Matesial/Malerial/Référence 30) Menge 31) Einhelt
Item Customer Part No. B D! ption/Descripti Quantity Unit
Posta Référence du client Py i 'l ion batch/Lot du producti Quantité Unité
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 284034 8 475048
5000007906
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
15/62 161 1 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity B 280 pc
-

[ M3

}(b ’{%C‘ L;Lik O‘-L'ant:t‘é ef‘fett:wa:
y 7 Tpo Imbatlaggior

Crurantita imballi;

o: AQ.

KUEHNE+NAGEL s.r.l.

. )
ﬁgﬁ)@\b"be%@ ACCETTAZIONE MERCE
‘ ) Quantita dichiarata: QJE:O

Conformita alie schede d'imball

e

Incoterms 2010: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers’ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitp://www.hirschvegel.com/en/Terms.php .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse QOberland, Weilheim, Curency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayemn LB, Minchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE2B 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXOX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Cummency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechntk GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Briicher, Dr, Alfons Hatscher 1M



Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafte 6 - 86920 Denklingen, Germany

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

+49 8243 291-0

+49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de

www hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Getrag S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
5) Lieferer-Nr. Llaferschein Oatum
Supgller No. Delivery note Date
Code foumisseur Ban de livraison Date
91001046
10) Ihr Zeichen 11) Bestsllung/Order/Commands 10} Zusatzdaten des Bastellers 12) Unserg Abtellung 13) Tsl/Fax Durchwaht 14) Unsera Auftrags-Nr.
Your Reference Additionat Customer Data Our Department Phone/Fax Extension Cur Order No.
Votre référence 55000391 64 00001 Indic. complém. client Natre département Tél/Fax intérne Notre ordre no.
0000008 HUG-LGV/ 5614 / 9300 50136914
8 v Way of Ship /Mode d'expédition | frel  20)| unfrai 21) Verpackungsart 22) Versandzeihen 23) Gesamtgewichl kg/ Weight kgs / Peids kg
forwarder HIVO L :g?uig mndqemllnge s i o Fanvol bruttoigross/orl aetio/nethet
Spedition Schweitzer X see document 980 875
28) v il ing A d'sxpédition 28) Jnioad L ionfLisu de dé gement
70028 MBDUGNG (BARD 14248
27) Pos. 28) Material/Tell-Nr. 28) Material/Materlal/Référence 30) Menge 31} Einhait
Item Customer Part No. Bezeichi Dx pticn/C P Quantity Unit
Poste Référenca du client Produktienschamge/Production bateh/Lot du produttion Quantité Unité
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 284034 8 475046
20MnCrS5
Item Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 5-8
Degree of Purity K4 (ox <30
Hardness (HB) HB 184 i50 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
¢ 0,200 % 8i 0,220 % Mn 1,200 % P 0,009 % S 0,024 %
Cr 1,200 % Mo 0,040 % Ni 0,1%0 % Cu 0,080 % Sn 0,005 %
Al 0,024 % Vv < 0,01 % Ti < 0,00 % B < 0,00 % Nb <« 0,00 %
Ca 0,001 % N 00,0106 % Pb < 0,00 % Ag 0,004 % Sb < 0,00 %
O < 25,0 ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 45,0 43,0 40,0 38,0 35,0 34,0 32,0

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1020 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Curency: ELR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIG: DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

Hirechvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Executive Board: Frank M. Anisits,
Dr. Thormas Briicher, Dr. Alfons Hitscher
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1 mea;;%pﬁmm 2} léiggmtwr. 91001048 3) § wammﬂr.
Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie 6
D-86920 DENKLINGE 4) Nr. Versender beim Versand-Spediteur
DE262615283 No. Shipper at the Shipping carrier
Speditionsauftrag / Shipping Order
o Poonsts © Datum o) Ralsons | |
0001 HUG, Denklingen ;5 \?5 3_918 1 1
%) npmons Retoromcaio. " 563291 ) Shang Camer * Semervo, 60174
11) Empfanger 12) Kunden-Nr. 20011 Spedition Schweitzer
Recsiver Customer-No. Carl-Benz-Strae 23
Getrag S.p.A. D-71634 LUDWIGSBURG
Via dei Ciclamini 4 07141/245-10
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
13} Bordero-/Ladeliste-Nr.
Freight list No.
14) Anligferstelle . 15) Versendervermerk fir den Versandspediteur
Dalivery-fUnioading Point Forwarder natice
14248 150518-68
16} Eintreffdatum 17) Eintreffzeit
Amval-date Arival-time
18) Zeichen, Lisfarschain-Nr. und verpackta | 19) Anz. | 20} Verpackung 22} Inhalt 23 ittel| 24) Bruttogewicht ki
gmma delivery no. and packed qty. ay Packeging Contert %ﬁeﬂ Item Grosa weight k
82279242 10 1456 | 6 |HESON 15/62 109970-01 - 2506368290 630 5.566
82279247 10 990 | 3 |HESON 15/62 107779-00 - 2506424590 315 2.948
82279295 16 270 | 1 |HESON 15/62 107788-02 - 2506423390 105 880
82279337 15 310 | 1 HESON 15/62 110655-00 - 2516043790 105 995
82279338 15 310 1 |HESON 15/62 110655-00 - 2516043790 105 995
82279338 15 310 | 1 |HESON 15/62 110655-00 - 2516043790 105 985
82279390 15 280 1 HESON 15/62 111283-00 - 2516069390 105 980
82279391 15 280 | 1 |HESON 15/62 111283-00 - 2516069390 105 980
82279392 15 280 | 1 |HESON 15/62 111283-00 - 2516069390 105 980
82279393 15 280 1 HESON 15/62 111283-00 - 2516069390 105 980
82279394 15 280 | 1 |HESON 15/62 111283-00 - 2516069390 105 980
82279395 15 280 | 1 |HESON 15/62 111283-00 - 2516069390 1061 980
26) Raumninhait Summen 27 28)
Volume Total
29) Gefahrgut Klassifizierung
Haz s materigl classification
Gefahrgutbazeichnung
Hazardous material description
30) Incoterms 2010
Vom LKW Fahrer auszufiillen / to be filled by truck driver |FCA
Denklingen
33} Anlagen/Atiachments Ladungssicherheit/Shipment Security
Spedition/Shipping
Kennzeichen LKW/Registration no.truck
Ladekapazititiioading capacity  20.370 kg [10K i vy ng,ded Warsnerr piang _
Acknowiedgement was
received completel

Fahrer/Driver

Sendung gem. IDS-Merkbiatt versichert. Shipping is insured according regulation

41) Ubemahmebestitigung des Fahrers
obige Sendung vollstandig und in ordnungsgernaﬁan Zustand Gbermommen.
Achnowledgement of the driver:
the above mentioned shipment was taken over completely and in proper condition.

Datum
Date

Uhrzeit
Time

Unterschiift
Signature

Quantita effettiva;
Tipo imballagg o
T 9 NAS 71

Quantits Imba)
Firmenstempal/Unters volmf
Company’s stampisi Ol’mlta alle schede d'imball§: @ !ﬁa}, .
42) Die Sendung enthe¥ata CDntruIla. ‘diavon gfauscht
This shipment oonlﬁ 7 replaced "

R I NI L. S U
' EurcFlach-Pal(FP}
Euro flat pallet(FP}
Euro-Gittar-Pal{GP)
Euro grid pallet{GP)

Eurc-Flach-Pal(FP)
Eure flat pallat(FP}

Eure-Gitter-Pal{GP)
Eure grid paiiet{GP)

43) Es gelten die Allgsmeinen Deutschen Spediteurbedingungen (ADSp.). Gerichtsstand ist der Firmensitz des ‘Versandspediteurs.

The gensral gennan terms and conditions of the camier is valid, Place of junsdiction is the

44) Fur Spaditeur (Empfangsbestati des
) Pﬁﬁ‘lm { n,vfno IGUNgG

For carier en
of the ship-to party )

rters of the shipping carrier




Seit Uber ...

CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-004043 vom 15.05.2018

Jahre

50

Ludwigsburg, 15.05.2018
Séite 1 von 1

LATRCREM M

18-004043

4 Abaander / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
Hirschvogel Umformtechnik GmbH LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL .
Dr.-Manfrad-Hirschvogel Strasse 6 Qoraiigen Abmachung san Bestmmungan oes cas contaire, &' Gonvantin remive sy
86920 Denklingen Ubereinkommens Uber den Beforderungsvertrag contrat  de t;'anspon international  des

im intern. Stralengiterverketr (CMR). marchandises par route (MR).

2 Empianger / Destinataire § Frachtfhrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslisfarungsort des Gutes / Kieu prévu pour 1a livraison de la marchandise 7 Nachfolgender FrachtfUinrer / Transporiewrs successifs Benutzte Gen,-Nr.:
Ont { Lisu MODUGNO
Land/ Pays Italien Zeil/ Temps
Datum/Date  18.05.2018

4 On ung Tag der Jbamahma / Lieu et date de |a arise en charge de Ja marchandise
OnfLiew Denk"ngen Vorbehalte und Bemerkungen daes Frachtfuhrer /

. u i
Land/Pays  Deutschland Zeil / Temps Réserves et observations des transporteurs
Datum/Date 45,05.2018

5 Beigefugte Dokumente / Documents annexes
Pos. ZeicheryNr. Anzahl der LM Art der Verpackung Bezeichnung des Gules Gewicht, kg Umfang

o Ngs 10 Me;:rq:es art numeéros 1 Non:bra ::u colis 12 Moade rcl‘ernr.aallllg;e 13 Natu;e d: ia rnarch:nd‘»sa 14 Poids, kg 15 cbm

1 B2279242 6§ COLLI Getriebetsile 20.370
2 B22To24r 3 COoLLi
3 B2279295 i COLLI
4 B2279337+38+39 3 coLu
5 82279390+91+92+93+94+95 7 coLu
+96
6 82279405 1  COLLI
Summae:
Baiy 21,00 COLL) 20.370,00
1§ Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometar mit Granzibargangsn
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres i
|
unfrei - Reachnung an Empfiinger ;
19 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in t
iz
Anhénger
Fahrer . T pag o g
97 Benutzier Grenzlbergang 27 Gut 18-004043smpfangen ap ‘
Reacdption-des-marchand
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH | 23 SCHWEITZER GmbH & Co. GETRAG SPA
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg 1-70026 MODU
1 _ \
Unterschrift und Stempe! des Absenders Unterschrift und Stempe! des Frachtfuhrers Unterschrifl un L rptarigar
Signature e tmbre fexpéditeur Signature at timbre du transporteur oo . Siphturd et timbre g inatai n

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafte 23

71634 Ludwigsburg

Telefort (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschaftsfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amtsgencht Ludwigsburg

Handelsregister: Stutigart HRA 200858

Internet: www.schweitzer-logistik.de

COMMERZEANK

Konto: 0501540600

BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 54086 Q0
SWIFT: DRESDEFF&04



